
【ポルトガル語】 

 

様式第４号（第７条関係）Formulário nº 4 (relativo ao artigo 7º) 
 

松阪市第３子以降学校給食費無償化状況変更申請書 

Formulário de inscrição para alteração do status da merenda escolar gratuita para o terceiro filho e 

posteriores na cidade de Matsusaka 

年   月   日 

Ano   mes   dia  

（宛先）松阪市長 (Direcionado) Prefeito Matsusaka 
 

保護者 住  所 

Residência dos pais/responsáveis 

氏  名 Nome completo             

電話番号 nº de telefone 

 

松阪市第３子以降学校給食費無償化要綱第７条の規定により、次のとおり変更が生じまし

たので、変更の申請をします。 

De acordo com as disposições do Artigo 7 das Diretrizes para merenda escolar gratuita da cidade de 

Matsusaka para o terceiro filho e posteriores, as seguintes alterações foram feitas, por isso gostaríamos 

de solicitar as alterações. 
 

対象児童生徒の氏名

Nome do aluno alvo 

学校名 

Nome da escola 

学年 

Série 

生年月日 

Data de nascimento  

    

 

変更事項 

（該当箇所にレ点 

を付けてください） 

Mudanças 

(Marque a parte relevante) 

□ 住所   □ 世帯員構成   □ その他 

□ Endereço  □ Composição dos membros da família  □ Outros 

変更前 

（該当箇所に記入 

してください） 

Antes de mudar 

(Por favor preencha 

o campo apropriado) 

・住 所 ·endereço 

・世帯員構成 ・Composição dos membros da família 

・そ の 他 ·outros 



【ポルトガル語】 

 

変更後 

（該当箇所に記入 

してください） 

Depois da mudança 

(Por favor preencha 

o campo apropriado) 

・住所·endereço 

・世帯員構成 ・Composição dos membros da família 

・そ の 他 ·outros 

変 更理由 Motivos  

para mudança 

 

変更年月日 

Data da mudança 

       年   月   日 

             Ano     mes      dia  

 


